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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৪৮৭ [আজািতক নাারঃ ৪৮৩]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ৫৫: দুিনয়াদাির তাগ করার মাহা, দুিনয়া কামােনা কম করার িত উৎসাহ দান এবং দািরের

ফযীলত

(55) ‐ باب فضل الزهد ف الدنيا و الحث عل التقلل منها و فضل الفقر

আরবী

وعن عبدِ اله بن الشّخّيرِ رض اله عنه، أنه قَال: أتَيت النَّب صل اله عليه وسلم،

وهو يقْرا: ﴿ ألهاكم التاثر﴾ [التاثر: ١] قَال:« يقُول ابن آدم: مال، مال، وهل لَكَ

يا ابن آدم من مالكَ الا ما أكلْت فَأفْنَيت، او لَبِست فَابلَيت، او تَصدَّقْت فَامضيت ؟!

» رواه مسلم

বাংলা

২৭/৪৮৭। আুাহ ইবেন িশখীর রািদয়াা ’আন বেলন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট

এলাম, এমতাবায় য, িতিন ’আলহাকুমুত তাকাসুর’ অথাৎ াচুেযর িতেযািগতা তামােদরেক মাহা কের

রেখেছ। (সূরা তাকাসুর) পড়িছেলন। িতিন বলেলন, ’’আদম সান বেল, ’আমার মাল, আমার মাল।’ অথচ হ

আদম সান! তামার িক এ ছাড়া কান মাল আেছ, যা তুিম খেয় শষ কের িদেয়ছ অথবা যা তুিম পিরধান কের

পুরাতন কের িদেয়ছ অথবা সাদকাহ কের (আেখরােতর জন) জমা রেখছ।’’ (মুসিলম) [1]

English
(55) Chapter: Excellence of Leading an Ascetic Life, and Virtues of Simple Life

'Abdullah bin Ash-Shikhkhir (May Allah be pleased with him) reported:
I came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) while he was reciting (Surat At-Takathur 102):

"The mutual rivalry (for hoarding worldly things) preoccupy you. Until you
visit the graves (i.e., till you die). Nay! You shall come to know! Again nay!
You shall come to know! Nay! If you knew with a sure knowledge (the end
result of hoarding, you would not have been occupied in worldly things).
Verily, you shall see the blazing Fire (Hell)! And again, you shall see it with
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certainty of sight! Then (on that Day) you shall be asked about the delights
(you indulged in, in this world)!" (102:1-8)

(After reciting) he (صلى الله عليه وسلم) said, "Son of adam says: 'My wealth, my wealth.' Do
you own of your wealth other than what you eat and consume, and what you
wear and wear out, or what you give in Sadaqah (charity) (to those who
deserve it), and that what you will have in stock for yourself."

[Muslim].

Commentary: This Hadith enjoins that if a person is given wealth, he should
spend it in the ways liked by Allah because it is this Sadaqah which will be a
valuable treasure in the Afterlife. Whatever else he consumes in this world,
will finish or rot in this world and will be of no avail in Hereafter.
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ িবন িশখখীর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23452

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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